
DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 6MM BR 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: REDDING 6MM BR 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007237
Mfr. No.: 84317
Cartridge: 6 mm BR
Die Style: Full Length Die Set,Neck Die Set
Delivery weight: 0.771kg
UPC: 611760843174

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Erstellen von hochwertiger Munition zu helfen. Bitte
lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um die sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses DieSet sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten
Anweisungen und Richtlinien befolgst. Dieses Produkt ist für den NichtLebensmittelgebrauch konzipiert und
sollte mit Sorgfalt behandelt werden.
Erweiterte Rückrufe: Sei dir bewusst, dass im Falle von Sicherheitsbedenken bezüglich dieses Produkts
standardisierte Rückrufmitteilungen ausgegeben werden und kostenlose Abhilfemaßnahmen bereitgestellt
werden.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, hast du die gleichen Sicherheitsansprüche wie
beim Kauf in einem Ladengeschäft.
Besondere Verbraucherfokussierung: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn dieses Produkt in der Nähe
von schutzbedürftigen Gruppen, einschließlich Kindern, verwendet wird. Halte alle Komponenten außerhalb
der Reichweite.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die im Produkt enthaltene EUbasierte
Kontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Bleibe über unsichere Produkte informiert durch das Safety GateSystem, das schnelle
Updates bereitstellt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Lies und verstehe die Anweisungen, bevor du das DieSet verwendest.
Stelle sicher, dass das DieSet nur für den vorgesehenen Zweck – das Wiederladen von Munition für
Feuerwaffen – verwendet wird.
Trage beim Gebrauch des DieSets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfälle zu vermeiden.
Modifiziere oder manipuliere das DieSet nicht. Änderungen können zu unsicheren Bedingungen führen.
Überprüfe immer die Passform und Funktionalität, bevor du das DieSet mit deiner Wiederladeausrüstung
verwendest.
Bewahre das DieSet an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Auspacken: Entferne das DieSet vorsichtig aus der Verpackung. Überprüfe alle Komponenten auf
Beschädigungen oder Mängel.
Installation:

Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Vollmantelgrößendie, die StandardSetzdie und die
Nackengrößendie an deiner Wiederladepresse zu installieren.
Stelle sicher, dass alle Dies sicher angezogen und richtig ausgerichtet sind.

Verwendung:
Passe die Dies gemäß den Spezifikationen für deine spezifischen Wiederladebedürfnisse an.
Verwende den bereitgestellten Inbusschlüssel, um Anpassungen nach Bedarf vorzunehmen.
Verwende das DieSet immer in Verbindung mit dem entsprechenden Hülsenhalter (separat erhältlich).
Stelle sicher, dass du die richtige Patrone (6 mm BR) für dieses DieSet verwendest.

Nach der Verwendung: Reinige und inspiziere das DieSet nach der Verwendung auf
Abnutzungserscheinungen oder Schäden. Bewahre es in der bereitgestellten DieBox auf, um seinen Zustand
zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, indem du sie wo möglich recycelst.
Wenn das DieSet nicht mehr verwendbar ist, entsorge es gemäß den lokalen Vorschriften für Metallprodukte.
Wirf das DieSet nicht im regulären Haushaltsmüll weg.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen bezüglich des DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SETs
wende dich bitte an die im Produktverpackung enthaltenen Kontaktinformationen.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Viel Spaß beim
verantwortungsbewussten und sicheren Gebrauch deines Redding DieSets.
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Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. This product is designed to help
you create highquality ammunition safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this die set by following all instructions and guidelines provided. This
product is designed for nonfood use and should be handled with care.
Enhanced Recalls: Be aware that if there are any safety concerns regarding this product, standardized recall
notices will be issued, and free remedies will be provided.
Online Shopping: If purchased online, know that you are entitled to the same safety protections as if you had
bought it in a physical store.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around vulnerable groups,
including children. Keep all components out of reach.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EUbased contact point provided
with your product.
Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the Safety Gate system, which provides rapid
updates.

Specific Safety Precautions for Use
Always read and understand the instructions before using the die set.
Ensure that the die set is used only for its intended purpose—reloading ammunition for firearms.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, while using the die set.
Keep the work area clean and free of distractions to prevent accidents.
Do not modify or tamper with the die set. Any alterations can lead to unsafe conditions.
Always check for proper fit and function before using the die set with your reloading equipment.
Store the die set in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing: Carefully remove the die set from the packaging. Inspect all components for any damage or
defects.
Installation:

Follow the manufacturer's instructions to install the fulllength sizing die, standard seating die, and neck
sizing die onto your reloading press.
Ensure that all dies are securely tightened and properly aligned.

Usage:
Adjust the dies according to the specifications for your specific reloading needs.
Use the provided hex wrench to make adjustments as necessary.
Always use the die set in conjunction with the appropriate shellholder (sold separately).
Ensure that you are using the correct cartridge (6 mm BR) for this die set.

PostUse: After using the die set, clean and inspect it for any signs of wear or damage. Store it in the provided
die box to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the die set is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations for metal products.
Do not discard the die set in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any further support or inquiries regarding the DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET, please refer
to the contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Redding die set responsibly and safely.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el DELUXE
3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Introducción
Gracias por elegir el DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. Este producto está diseñado para
ayudarte a crear munición de alta calidad de manera segura y efectiva. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con la Regulación General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar este conjunto de dies siguiendo todas las instrucciones y
directrices proporcionadas. Este producto está diseñado para uso no alimentario y debe ser manipulado con
cuidado.
Recalls Mejorados: Ten en cuenta que si hay alguna preocupación de seguridad relacionada con este
producto, se emitirán avisos de recall estandarizados y se proporcionarán remedios gratuitos.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, sabes que tienes derecho a las mismas protecciones de
seguridad como si lo hubieras comprado en una tienda física.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado extra cuando este producto se utiliza
alrededor de grupos vulnerables, incluidos los niños. Mantén todos los componentes fuera de su alcance.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado
con sede en la UE proporcionado con tu producto.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre cualquier producto inseguro a través del sistema Safety Gate,
que proporciona actualizaciones rápidas.

Precauciones de Seguridad Específicas para su Uso
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el conjunto de dies.
Asegúrate de que el conjunto de dies se use solo para su propósito previsto: recarga de munición para armas
de fuego.
Usa el equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, mientras usas el conjunto de dies.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de distracciones para prevenir accidentes.
No modifiques ni alteres el conjunto de dies. Cualquier alteración puede llevar a condiciones inseguras.
Siempre verifica el ajuste y la función adecuados antes de usar el conjunto de dies con tu equipo de recarga.
Almacena el conjunto de dies en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir el acceso no
autorizado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desembalaje: Retira cuidadosamente el conjunto de dies del empaque. Inspecciona todos los componentes
en busca de daños o defectos.
Instalación:

Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el die de tamaño de longitud completa, el die de
asiento estándar y el die de tamaño de cuello en tu prensa de recarga.
Asegúrate de que todos los dies estén bien ajustados y correctamente alineados.

Uso:
Ajusta los dies de acuerdo con las especificaciones para tus necesidades de recarga específicas.
Usa la llave hexagonal proporcionada para hacer ajustes según sea necesario.
Siempre utiliza el conjunto de dies en conjunto con el soporte de casquillos adecuado (vendido por
separado).
Asegúrate de que estás utilizando el cartucho correcto (6 mm BR) para este conjunto de dies.

Postuso: Después de usar el conjunto de dies, límpialo e inspeciónalo en busca de signos de desgaste o
daño. Almacénalo en la caja de dies proporcionada para mantener su condición.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, reciclando cuando sea posible.
Si el conjunto de dies ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para productos
metálicos.
No deseches el conjunto de dies en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier soporte adicional o consultas sobre el DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET, consulta
la información de contacto proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Disfruta usando tu conjunto de dies Redding de manera
responsable y segura.
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Guide de sécurité pour le DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. Ce produit est conçu pour vous aider à
créer des munitions de haute qualité en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour assurer une utilisation sécurisée et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de l'UE.

Directives générales de sécurité

Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser cet ensemble de dies en suivant toutes les instructions et
directives fournies. Ce produit est conçu pour un usage non alimentaire et doit être manipulé avec soin.
Rappels améliorés : Soyez conscient qu'en cas de préoccupations de sécurité concernant ce produit, des
avis de rappel standardisés seront émis et des remèdes gratuits seront fournis.
Achats en ligne : Si vous l'avez acheté en ligne, sachez que vous avez droit aux mêmes protections de
sécurité que si vous l'aviez acheté dans un magasin physique.
Focus particulier sur les consommateurs : Une attention particulière doit être portée lors de l'utilisation de
ce produit autour de groupes vulnérables, y compris les enfants. Gardez tous les composants hors de portée.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact basé
dans l'UE fourni avec votre produit.
Alertes rapides : Restez informé sur les produits dangereux via le système Safety Gate, qui fournit des mises
à jour rapides.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser l'ensemble de dies.
Assurezvous que l'ensemble de dies est utilisé uniquement à des fins prévues : rechargement de munitions
pour armes à feu.
Portez un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de l'utilisation de
l'ensemble de dies.
Gardez la zone de travail propre et exempte de distractions pour éviter les accidents.
Ne modifiez pas ou ne trafiquez pas l'ensemble de dies. Toute altération peut entraîner des conditions
dangereuses.
Vérifiez toujours l'ajustement et le fonctionnement appropriés avant d'utiliser l'ensemble de dies avec votre
équipement de rechargement.
Rangez l'ensemble de dies dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout accès non
autorisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Déballage : Retirez soigneusement l'ensemble de dies de l'emballage. Inspectez tous les composants pour
détecter d'éventuels dommages ou défauts.
Installation :

Suivez les instructions du fabricant pour installer le die de dimensionnement de pleine longueur, le die
de mise en place standard et le die de dimensionnement de col sur votre presse de rechargement.
Assurezvous que tous les dies sont bien serrés et correctement alignés.

Utilisation :
Ajustez les dies selon les spécifications pour vos besoins de rechargement spécifiques.
Utilisez la clé hexagonale fournie pour effectuer des ajustements si nécessaire.
Utilisez toujours l'ensemble de dies en conjonction avec le porteétui approprié (vendu séparément).
Assurezvous d'utiliser la bonne cartouche (6 mm BR) pour cet ensemble de dies.

Après utilisation : Après avoir utilisé l'ensemble de dies, nettoyezle et inspectezle pour tout signe d'usure ou
de dommage. Rangezle dans la boîte de dies fournie pour maintenir son état.

Instructions d'élimination



Éliminez tout matériau d'emballage de manière responsable en recyclant lorsque cela est possible.
Si l'ensemble de dies n'est plus utilisable, éliminezle conformément aux réglementations locales concernant
les produits métalliques.
Ne jetez pas l'ensemble de dies dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute demande de soutien ou question concernant le DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec l'emballage de votre produit.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre ensemble de dies Redding de manière
responsable et en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE 3DIE
SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. Questo prodotto è progettato per
aiutarti a creare munizioni di alta qualità in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo set di die seguendo tutte le istruzioni e le linee guida
fornite. Questo prodotto è progettato per un uso non alimentare e deve essere maneggiato con cura.
Richiami Migliorati: Sii consapevole che, in caso di preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto,
verranno emessi avvisi di richiamo standardizzati e verranno forniti rimedi gratuiti.
Acquisti Online: Se acquistato online, sappi che hai diritto alle stesse protezioni di sicurezza come se lo
avessi comprato in un negozio fisico.
Focus Speciale sul Consumatore: È necessario prestare particolare attenzione quando questo prodotto
viene utilizzato in presenza di gruppi vulnerabili, inclusi i bambini. Tieni tutti i componenti fuori dalla portata.
Punto di Contatto nell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di
contatto designato con sede nell'UE fornito con il tuo prodotto.
Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate, che fornisce
aggiornamenti rapidi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il set di die.
Assicurati che il set di die venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: ricarica di munizioni per armi da
fuoco.
Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso del set di die.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di distrazioni per prevenire incidenti.
Non modificare o manomettere il set di die. Qualsiasi alterazione può portare a condizioni di insicurezza.
Controlla sempre la corretta adattabilità e funzionalità prima di utilizzare il set di die con il tuo
equipaggiamento di ricarica.
Conserva il set di die in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio: Rimuovi con attenzione il set di die dall'imballaggio. Ispeziona tutti i componenti per eventuali
danni o difetti.
Installazione:

Segui le istruzioni del produttore per installare il die di dimensionamento a lunghezza completa, il die di
caricamento standard e il die di dimensionamento del collo sulla tua pressa di ricarica.
Assicurati che tutti i die siano ben serrati e correttamente allineati.

Uso:
Regola i die secondo le specifiche per le tue esigenze di ricarica specifiche.
Usa la chiave esagonale fornita per effettuare le regolazioni necessarie.
Utilizza sempre il set di die in combinazione con il portascocca appropriato (venduto separatamente).
Assicurati di utilizzare la cartuccia corretta (6 mm BR) per questo set di die.

Dopo l'Uso: Dopo aver utilizzato il set di die, puliscilo e ispezionalo per eventuali segni di usura o danni.
Conservalo nella scatola per die fornita per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci responsabilmente i materiali di imballaggio riciclando dove possibile.
Se il set di die non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali per i prodotti metallici.
Non gettare il set di die nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali ulteriori supporti o domande riguardanti il DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi l'uso del tuo set di die Redding in modo
responsabile e sicuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU MATRYC
DELUXE 3DIE REDDING 6MM BR 3

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 6MM BR 3. Produkt ten został
zaprojektowany, aby pomóc w tworzeniu wysokiej jakości amunicji w sposób bezpieczny i skuteczny. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z
Europejskim Rozporządzeniem o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR).

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie tego zestawu matryc, przestrzegając
wszystkich instrukcji i wytycznych. Produkt ten jest przeznaczony do użytku nieżywnościowego i należy go
obsługiwać ostrożnie.
Ulepszone Wycofania: Bądź świadomy, że w przypadku jakichkolwiek obaw dotyczących bezpieczeństwa
tego produktu, zostaną wydane standardowe powiadomienia o wycofaniu, a także będą oferowane darmowe
środki zaradcze.
Zakupy Online: Jeśli zakupiono go online, wiedz, że przysługują Ci takie same ochrony bezpieczeństwa, jak
w przypadku zakupu w sklepie stacjonarnym.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Należy zachować szczególną ostrożność, gdy produkt ten jest używany
w pobliżu wrażliwych grup, w tym dzieci. Przechowuj wszystkie elementy w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o
odniesienie się do wyznaczonego punktu kontaktowego w UE, który jest dostarczany z produktem.
Szybkie Powiadomienia: Bądź na bieżąco z wszelkimi niebezpiecznymi produktami za pośrednictwem
systemu Safety Gate, który zapewnia szybkie aktualizacje.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed użyciem zestawu matryc.
Upewnij się, że zestaw matryc jest używany tylko do zamierzonego celu ładowania amunicji do broni palnej.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas korzystania z zestawu matryc.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od rozproszeń, aby zapobiec wypadkom.
Nie modyfikuj ani nie ingeruj w zestaw matryc. Jakiekolwiek zmiany mogą prowadzić do niebezpiecznych
warunków.
Zawsze sprawdzaj, czy zestaw matryc jest odpowiednio dopasowany i działa prawidłowo przed użyciem go z
Twoim sprzętem do ładowania.
Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostępowi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Rozpakowywanie: Ostrożnie wyjmij zestaw matryc z opakowania. Sprawdź wszystkie elementy pod kątem
uszkodzeń lub wad.
Instalacja:

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby zainstalować die do pełnego wymiaru, standardowy
die do osadzania oraz die do wymiarowania szyjki na swojej prasie do ładowania.
Upewnij się, że wszystkie matryce są odpowiednio dokręcone i prawidłowo ustawione.

Użytkowanie:
Dostosuj matryce zgodnie z wymaganiami Twojego procesu ładowania.
Użyj dostarczonego klucza sześciokątnego do dokonywania niezbędnych regulacji.
Zawsze używaj zestawu matryc w połączeniu z odpowiednim uchwytem do łusek (sprzedawanym
osobno).
Upewnij się, że używasz odpowiedniego naboju (6 mm BR) do tego zestawu matryc.

Po Użyciu: Po użyciu zestawu matryc, oczyść go i sprawdź pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj go w dostarczonym pudełku na matryce, aby zachować jego stan.

Instrukcje Utylizacji



Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych, recyklingując je tam, gdzie to możliwe.
Jeśli zestaw matryc nie jest już użyteczny, pozbądź się go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
produktów metalowych.
Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek dalszych pytań lub zapytań dotyczących ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING
6MM BR 3, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych dostarczonych z opakowaniem produktu.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Ciesz się odpowiedzialnym i
bezpiecznym korzystaniem z zestawu matryc Redding.
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Turvallisuusohjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING
6MM BR 3 DIE SET:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET:n. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
sinua luomaan korkealaatuista ammusta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista diesetin turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita ja
suuntaviivoja. Tämä tuote on suunniteltu eielintarvikekäyttöön ja sitä tulee käsitellä varoen.
Parannetut takaisinvedot: Ole tietoinen siitä, että jos tuotteeseen liittyviä turvallisuushuolia ilmenee,
standardoituja takaisinvetoviestejä julkaistaan, ja ilmaisia korjaustoimenpiteitä tarjotaan.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, tiedä, että sinulla on samat turvallisuussuojaa kuin jos
olisit ostanut sen fyysisestä kaupasta.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Erityistä huolellisuutta on noudatettava, kun tätä tuotetta käytetään
haavoittuvien ryhmien, kuten lasten, lähellä. Pidä kaikki komponentit ulkopuolella heidän ulottuviltaan.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa tuotteen mukana toimitettuun EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla kaikista vaarallisista tuotteista Safety Gate järjestelmän kautta, joka
tarjoaa nopeita päivityksiä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Lue aina ja ymmärrä ohjeet ennen diesetin käyttöä.
Varmista, että diesettiä käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa — patruunoiden lataamiseen.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojat, diesetin käytön aikana.
Pidä työskentelyalue siistinä ja häiriöttömänä onnettomuuksien estämiseksi.
Älä muokkaa tai häiritse diesettiä. Kaikki muutokset voivat johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Tarkista aina oikea istuvuus ja toiminta ennen diesetin käyttöä latauslaitteesi kanssa.
Säilytä diesetti turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä, estääksesi luvattoman pääsyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Pakkausavaus: Poista diesetti varovasti pakkauksestaan. Tarkista kaikki komponentit vaurioiden tai vikojen
varalta.
Asennus:

Noudata valmistajan ohjeita asentaaksesi fulllength sizing die, standard seating die ja neck sizing die
latausprässiin.
Varmista, että kaikki diesetit ovat tiukasti kiinni ja oikein kohdistettu.

Käyttö:
Säädä diesetit vastaamaan erityisiä lataustarpeitasi.
Käytä mukana toimitettua kuusiokoloavainta säätöjen tekemiseen tarvittaessa.
Käytä diesettiä yhdessä oikean kuoripidikkeen (myydään erikseen) kanssa.
Varmista, että käytät oikeaa patruunaa (6 mm BR) tämän diesetin kanssa.

Käytön jälkeen: Puhdista ja tarkista diesetti käytön jälkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä se mukana toimitetussa dielaatikossa sen kunnon ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti kierrättämällä, kun se on mahdollista.
Jos diesetti ei ole enää käytettävissä, hävitä se paikallisten metallituotteita koskevien sääntöjen mukaan.
Älä heitä diesettiä tavalliseen kotitalousjätteeseen.

Lisätietoja ja tuki



Kaikissa lisäkysymyksissä tai tiedusteluissa DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET:stä, viittaa
tuotepakkauksen mukana toimitettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Redding diesetin vastuullisesta ja turvallisesta
käytöstä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. Denna produkt är utformad för att hjälpa
dig att skapa högkvalitativ ammunition på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s förordning om allmän produktsäkerhet
(GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av detta dieset genom att följa alla instruktioner och
riktlinjer som tillhandahålls. Denna produkt är avsedd för ickelivsmedelsbruk och bör hanteras med omsorg.
Förbättrade återkallningar: Var medveten om att om det uppstår några säkerhetsproblem med denna
produkt, kommer standardiserade återkallelsemeddelanden att utfärdas och kostnadsfria åtgärder kommer att
erbjudas.
Nätshopping: Om du har köpt produkten online, vet att du har rätt till samma säkerhetsskydd som om du
hade köpt den i en fysisk butik.
Särskilt fokus på konsumenter: Extra försiktighet bör vidtas när denna produkt används i närheten av
sårbara grupper, inklusive barn. Håll alla komponenter utom räckhåll.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna EUbaserade
kontaktpunkten som tillhandahålls med din produkt.
Snabbvarningar: Håll dig informerad om eventuella osäkra produkter genom Safety Gatesystemet, som ger
snabba uppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder diesetet.
Se till att diesetet endast används för sitt avsedda syfte – omladdning av ammunition för skjutvapen.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder diesetet.
Håll arbetsområdet rent och fritt från distraktioner för att förhindra olyckor.
Modifiera eller manipulera inte diesetet. Eventuella ändringar kan leda till osäkra förhållanden.
Kontrollera alltid att diesetet passar och fungerar korrekt innan du använder det med din
omladdningsutrustning.
Förvara diesetet på en säker plats när det inte används för att förhindra obehörig åtkomst.

Instruktioner för installation och användning

Uppackning: Ta försiktigt bort diesetet från förpackningen. Inspektera alla komponenter för skador eller
defekter.
Installation:

Följ tillverkarens instruktioner för att installera fullängds storleksdie, standard seating die och neck
sizing die på din omladdningspress.
Se till att alla dies är ordentligt åtdragna och korrekt justerade.

Användning:
Justera dies enligt specifikationerna för dina specifika omladdningsbehov.
Använd den medföljande insexnyckeln för att göra justeringar vid behov.
Använd alltid diesetet tillsammans med den lämpliga shellholdern (säljs separat).
Se till att du använder rätt patron (6 mm BR) för detta dieset.

Efter användning: Efter att ha använt diesetet, rengör och inspektera det för tecken på slitage eller skador.
Förvara det i den medföljande dielådan för att bevara dess skick.

Avfallsinstruktioner
Kasta eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt genom att återvinna där det är möjligt.
Om diesetet inte längre är användbart, kassera det i enlighet med lokala regler för metallprodukter.
Kasta inte diesetet i vanlig hushållssopor.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella ytterligare frågor eller förfrågningar angående DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls med din produktförpackning.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av att använda ditt Redding dieset på ett ansvarsfullt
och säkert sätt.
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Bezpečnostní pokyny pro DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. Tento produkt je navržen tak, aby
vám pomohl bezpečně a efektivně vytvářet vysoce kvalitní munici. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání této sady matrice dodržováním všech pokynů a pokynů
uvedených v příručce. Tento produkt je určen pro použití mimo potraviny a měl by být zacházeno s opatrností.
Zvýšené stažení: Buďte si vědomi, že pokud se objeví jakékoli bezpečnostní obavy ohledně tohoto produktu,
budou vydány standardizované oznámení o stažení a poskytnuty bezplatné nápravy.
Online nákup: Pokud jste zakoupili online, vězte, že máte nárok na stejnou ochranu bezpečnosti, jako
kdybyste si ho koupili v kamenném obchodě.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Při používání tohoto produktu kolem zranitelných skupin, včetně dětí, je
třeba věnovat zvláštní pozornost. Všechny komponenty uchovávejte mimo dosah.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli bezpečnostní dotazy se prosím obraťte na určené kontaktní místo v EU,
které je uvedeno s vaším produktem.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o jakýchkoli nebezpečných produktech prostřednictvím systému
Safety Gate, který poskytuje rychlé aktualizace.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím sady matrice.
Zajistěte, aby byla sada matrice používána pouze pro svůj zamýšlený účel—přepracování munice pro palné
zbraně.
Při používání sady matrice noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez rušivých vlivů, abyste předešli nehodám.
Neměňte ani nezasahujte do sady matrice. Jakékoli úpravy mohou vést k nebezpečným podmínkám.
Vždy zkontrolujte správné uchycení a funkčnost před použitím sady matrice s vaším vybavením na
přepracování.
Ukládejte sadu matrice na bezpečném místě, když ji nepoužíváte, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.

Pokyny pro instalaci a používání

Rozbalení: Opřete se o opatrnost při odstraňování sady matrice z obalu. Zkontrolujte všechny komponenty na
případné poškození nebo vady.
Instalace:

Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci fulllength sizing die, standard seating die a neck sizing
die na vaši lisovací jednotku.
Zajistěte, aby byly všechny matrice pevně utaženy a správně zarovnány.

Použití:
Nastavte matrice podle specifikací pro vaše konkrétní potřeby přepracování.
Použijte poskytnutý hex klíč k provedení potřebných úprav.
Vždy používejte sadu matrice ve spojení s odpovídajícím shellholderem (prodává se samostatně).
Zajistěte, že používáte správnou náboj (6 mm BR) pro tuto sadu matrice.

Po použití: Po použití sady matrice ji vyčistěte a zkontrolujte na případné známky opotřebení nebo
poškození. Uložte ji do poskytnuté krabičky na matrice, abyste udrželi její stav.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli obalových materiálů odpovědně recyklací, pokud je to možné.
Pokud je sada matrice již nepoužitelná, zbavte se jí v souladu s místními předpisy pro kovové výrobky.
Nevyhazujte sadu matrice do běžného domácího odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli další dotazy nebo žádosti ohledně DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET se prosím
obraťte na kontaktní informace uvedené v obalu vašeho produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si používání vaší Redding sady matrice
zodpovědně a bezpečně.


